ASTKID LINDGKEN

Tlustrowala

Ingrid Vang-Nyman

Przelozyty

Irena Szuch-Wyszomirska
Teresa Chiapowska

NASIA KSIEGAKNIA



Tytut oryginatu szwedzkiego
Boken om Pippi Langstrump (Pippi Langstrump,
Pippi Langstrump gar ombord, Pippi Langstrump i Soderhavet)
Rabén & Sjogren Bokforlag AB, Stockholm, Sweden

© Saltkrdkan AB / Astrid Lindgren 1945, 1946, 1948, 1952
All foreign rights are handled by Saltkrdkan AB, Sweden,
www.saltkrakan.se
For information about Astrid Lindgren’s books, see www.astridlindgren.com

Pippi Langstrump
© Copyright for the Polish edition by Wydawnictwo , Nasza Ksiegarnia”,
Warszawa 1958

Pippi Langstrump gar ombord
© Copyright for the Polish edition by Wydawnictwo ,,Nasza Ksiegarnia”,
Warszawa 1958
© Copyright for the Polish translation by Krzysztof Chtapowski

Pippi Langstrump i Soderhavet
© Copyright for the Polish edition by Wydawnictwo , Nasza Ksiegarnia”,
Warszawa 1960
© Copyright for the Polish translation by Krzysztof Chtapowski

Projekt okladki Marta Weronika Zurawska-Zareba
Tlustracje na oktadce Ingrid Vang-Nyman

Wydanie poprawione.
Zmian dokonano na zyczenie spadkobiercow pisarki,
zgodnie z poprawionym wydaniem oryginalnym.



Pippr

Ponczoszanka

Przetozyla
Irena Szuch-Wyszomirska







Pippr przenost sig
do Willi Smiesznotki

Na skraju malego, malego miasteczka znajdowal sie stary, zapusz-
czony ogrod. W ogrodzie stat stary dom, a w domu tym mieszkata
Pipp1 Ponczoszanka. Miata dziewiec lat 1 mieszkala w nim zupelnie sa-
ma. Nie miala ani mamusi, ani tatusia 1 wlaSciwie mozna by uznac, ze
to nie jest takie zie, bo nie byto nikogo, kto mogtby jej méwic, zeby szta
spa¢ wlasnie wtedy, gdy bawila sie w najlepsze, 1 nikogo, kto zmuszalby
j3 do picia tranu, skoro wolala cukierki.

Dawniej Pippi miala tatusia, ktorego bardzo kochatla, miala tez oczy-
wiScie 1 mamusie, lecz byto to tak dawno, ze wcale tego nie pamietata.
Mamusia umaria, gdy Pippi byta matym, malusienkim dzieckiem, ktore
lezato w kotysce 1 krzyczato tak okropnie, ze nikt nie moégit wytrzymac
w poblizu. Pippi sadzila, ze mamusia siedzi teraz w niebie 1 przez mala
dziurke spoglada z wysoka na swojg coreczke, czesto wiec machata do
niej reka, mowiac:

— Nie martw sie! Zawsze dam sobie rade.

Tatusia swego natomiast Pippi pamietata. Byl kapitanem statku
1 plywat po wielkich morzach, a Pippi towarzyszyta mu az do chwili,
gdy raz, w czasie sztormu, fala zniosta go z pokiadu 1 §lad po nim zagi-
nal. Pippi byta jednak zupelnie pewna, ze nadejdzie dzien, gdy tatus
powrdci. Nie wierzyla wcale w to, by utongl. Sadzita, ze doptynat do
jakiej§ wyspy na Potudniowym Pacyfiku, zostal krolem i chodzi teraz
calymi dniami w zlotej koronie na glowie.



— Moja mamusia jest aniotem, a moj tatus jest krolem, doprawdy nie
wszystkie dzieci majg tak niezwyktych rodzicow — mawiala z zachwy-
tem. — A jak tylko tatu$ bedzie mogt zbudowac sobie 160dz, przyjedzie
po mnie 1 wtedy zostane krolewna na Potudniowym Pacyfiku. Hej hop,
jak to bedzie wspaniale!

Tatus$ Pippi przed wielu laty kupit ten stary dom stojacy w ogrodzie.
Myslal, ze zamieszka w nim z Pippi, gdy sie zestarzeje 1 nie bedzie juz
mial sit ptywac po morzu. Nagle zdarzyt sie jednak ten wypadek, ze
znioslo go do morza. Pippi w oczekiwaniu na jego powrot postanowita
i$¢ prosto do domu — do Willi Smiesznotki, bo tak nazywat sie 6w dom.
Stat, umeblowany 1 gotowy, 1 czekatl na nia.

Pewnego pieknego letniego wieczoru powiedziata ,,do widzenia”
wszystkim marynarzom na statku swego tatusia. Bardzo lubili Pippi
1 Pippi tez ich bardzo lubita.

— Do widzenia, chtopcy! — mowita Pippi, catujgc wszystkich po kolei
w czolo. — Nie martwcie sie o mnie. Zawsze dam sobie rade!

Ze statku zabrala z sobg dwie rzeczy: duza skorzang torbe, peing
zlotych monet, 1 matg matpke, ktora nazywata sie Pan Nilsson 1 ktorg
dostata od tatusia. Marynarze stali przy barierze statku i patrzyli na
Pippi tak dtugo, poki nie stracili jej z oczu. Szta pewnym krokiem, nie
ogladajac sie za siebie, z Panem Nilssonem na ramieniu i torbg w reku.

— Dziwne dziecko! — powiedzial jeden z marynarzy, ocierajac z oka
tze, gdy Pipp1 zniknela w oddali.

Miat racje. Pippi byta bardzo dziwnym dzieckiem. A najbardziej za-
dziwiala jej sita. Byla tak niezwykle silna, ze na calym Swiecie nie zna-
lazloby sie policjanta rownie silnego jak ona. Mogla podnie$¢ catego
konia, jesl tylko chciata. Czasem przychodzifa jej na to ochota. Miala
wilasnego konia, ktorego kupila za jedng ze swych wielu zlotych monet
tego samego dnia, gdy powrdcita do Willi Smiesznotki. Bo zawsze ma-
rzyta o wiasnym koniu. I teraz mieszkat na werandzie. A gdy Pippi
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miata che¢ wypi¢ tam poobiednig kawe, wynosita go jak gdyby nigdy
nic do ogrodu.

Obok Willi Smiesznotki znajdowat sie drugi ogrod i drugi dom. W do-
mu tym mieszkali pewien tatu$ 1 pewna mamusia z dwojgiem matych
1 mitych dzieci — chlopcem 1 dziewczynkg. Chiopiec nazywat sie Tom-
my, a dziewczynka Annika.

Bylo to dwoje bardzo grzecznych, dobrze wychowanych 1 postusz-
nych dzieci. Tommy nigdy nie ogryzal paznokci 1 zawsze robit to, o co go



mamusia prosifa. Annika za$ nie naprzykrzala sie, gdy nie mogta posta-
wi€ na swoim, 1 zawsze wygladata schludnie w gtadko wyprasowanych,
kretonowych sukienkach, ktorych starala sie nie zabrudzic. Tommy
1 Annika bawili sie bardzo grzecznie w swoim ogrodzie, czesto tesknili
jednak za jakim$ towarzyszem zabaw; w tym czasie, gdy Pippi ptywata
jeszcze z tatusiem po morzu, stawali czesto przy sztachetach, mowiac:

— Jakie to glupie, ze sie nikt nie wprowadza do tego pustego domu!
Kto$ powinien tam mieszkac, kto$, kto ma dzieci.

W 6w piekny letni wieczor, gdy Pippi po raz pierwszy przestapita
prog Willi Smiesznotki, Tommy’ego 1 Anniki nie bylo w domu. Wyje-
chali na tydzien w odwiedziny do babci. Nie mieli wiec pojecia o tym, ze
kto$ sie wprowadzil do sgsiedniej willi, 1 gdy pierwszego dnia po powro-
cie do domu stali przy swojej furtce, wygladajac na ulice, nie wiedzieli
jeszcze, ze maja juz towarzyszke zabaw. Wiasnie gdy tak stali, zastana-
wiajac sie, co robic 1 czy zdarzy sie coS przyjemnego tego dnia, czy tez
moze bedzie to jeden z tych niemitych, nudnych dni, kiedy nic nie moz-
na wymyslié, furtka od ogrodu Willi Smiesznotki otworzyla sie i wyszla
przez nig mata dziewczynka, najdziwniejsza dziewczynka, jaka Tommy
1 Annika kiedykolwiek widzieli. Byta to Pippi Ponczoszanka, ktora wia-
Snie szla na poranng przechadzke. A wygladata tak:

Jej wilosy mialy kolor marchewki, splecione byly w dwa sztywne,
sterczace warkoczyki. Jej nos miatl ksztatt kartofelka 1 byt caty usiany
piegami. Szerokie, rozeSmiane usta ukazywaly zdrowe biale zeby.

Sukienke miata doS¢ dziwna. Pippi uszyla ja sama. Chciala, zeby
byla niebieska, ale nie starczylo jej niebieskiego materialu, wiec mu-
siata dosztukowac tu 1 6wdzie pare kawatkow czerwonego. Na dtugich,
cienkich nogach miata diugie ponczochy - jedna brazows, a druga
czarna —1 czarne buty, akurat dwa razy dtuzsze od stop, zeby byly ,,tro-
che na wyrost”. Buty te kupit jej tatus w Ameryce Potudniowej —1 Pip-
pi nigdy juz nie chciala nosi¢ innych.



W najwieksze za$ zdumienie wprawila Tommy’ego 1 Annike matp-

ka, siedzgca na ramieniu obcej dziewczynki. Byl to maty makak, ubra-
ny w niebieskie spodenki, zotty kubraczek 1 biaty stomkowy kapelusz.

Pippi ruszyla ulicg. Jedng noga stapata po chodniku, a druga po
jezdni. Tommy i Annika patrzyli na nig szeroko otwartymi oczami, po-
ki nie znikneta w oddali. Po chwili znéw sie pojawila. Teraz szta tylem.
A to dlatego, by nie musiata zawracac, idgc do domu. Gdy dotarta do
furtki Tommy’ego 1 Anniki, przystaneta. Dzieci spogladaly na siebie
w milczeniu. W koncu Tommy spytat:

— Dlaczego szia$ tytem?

— Dlaczego sztam tylem? — powtorzyta Pippi. — Czy nie zyjemy mo-
ze w wolnym kraju? Czy nie wolno chodzi¢, jak sie chce? Zreszta trze-
ba ci wiedzie¢, ze w Egipcie wszyscy ludzie chodza w ten sposob 1 nikt
nie widzi w tym nic dziwnego.

— Skad wiesz? — zapytal Tommy. — Nie bytas chyba w Egipcie?

— Nie bylam w Egipcie? Owszem, mozesz by¢ pewien, ze bylam.
Bylam wszedzie, na calej kuli ziemskiej, 1 widzialam o wiele dziwniej-



sze rzeczy niz ludzi chodzacych tylem. Ciekawa jestem, co by$ powie-
dzial, gdybym szla na rekach, jak ludzie w Indiach?

— Teraz to klamiesz! — stwierdzit Tommy.

Pippi zastanawiala sie przez chwile.

— Tak, masz racje. Ktamie — przyznaia z zalem.

— To bardzo brzydko ktamac! — odezwala sie Annika, ktora naresz-
cie odwazyla sie otworzy¢ usta.

— Tak, ktamac to bardzo brzydko — powtorzyla Pippi z jeszcze
wiekszym zalem. — Tylko, rozumiesz, zapominam o tym od czasu do
czasu. Ale czy wlasciwie mozesz zadac, by mate dziecko, ktérego ma-
ma jest aniotem, a tatu$§ krolem, 1 ktore przez cate zycie pltywalo po
morzu, zawsze mowilo prawde? A zresztg — dodala, a jej piegowata
twarz rozpromienila sie — musze wam powiedzie¢, ze w Nibylandii nie
ma ani jednego cziowieka, ktory by mowit prawde. Kiamig catymi
dniami. Zaczynajg o sibdmej rano 1 tak juz przez caty dzien, do zacho-
du stonca. Wiec gdyby mi sie kiedy przytrafilo, ze skiamie, musicie
postarac sie wybaczy¢ mi 1 pamietac, ze to tylko dlatego, ze troche za
dtugo bytam w Nibylandii. Mozemy chyba 1 tak zosta¢ przyjacioimi,
jak mysSlicie?

— OczywiScie — odpart Tommy, ktory nagle pomyslat, ze dzien dzi-
siejszy na pewno nie bedzie jednym z tych nudnych dni.

— Dlaczego nie mielibyScie zreszta zjeS¢ u mnie Sniadania? — zapro-
ponowata Pippi.

— Wiasnie, dlaczego? — zapytal Tommy. — Chodz, idziemy!

— Tak! — ucieszyla sie Annika. — Teraz, zaraz!

— Najpierw musze wam przedstawi¢ Pana Nilssona — oznajmita Pip-
pi. Wtedy malpeczka zdjela kapelusz 1 uktonita sie uprzejmie.

I przez rozpadajaca sie niemal furtke weszli do ogrodu Willi Smiesz-
notki 1 ruszyli wysypana zwirem Sciezka, wzdluz ktorej staly stare,
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obro$niete mchem drzewa. Wygladalo, ze mozna by sie po nich wspigé
na werande willi. Stal tam kon, ktory jadl wiasnie owies z wazy do
Zupy.

— Dlaczego, na miltoS¢ boska, trzymasz konia na werandzie? — zdu-
mial sie Tommy. Wszystkie konie, jakie znal, mieszkaly w stajniach.

—Jak by ci to powiedzie¢? — odparia Pippi z namysiem. — W kuchni
tylko by przeszkadzal. A w salonie nie czuje sie dobrze.

Tommy 1 Annika pogtaskali konia, po czym weszli do domu. Byta
tam kuchnia, salon 1 sypialnia. Wygladaly tak, jakby Pippi w tym tygo-
dniu zapomniala o pigtkowym sprzataniu. Tommy 1 Annika rozgladali
sie ostroznie, czy czasem w ktoryms kacie nie siedzi 6w krol. Nigdy
w zyciu nie widzieli krola Potudniowego Pacyfiku. Ale ze ani tatusia
Pippi, ani tez mamusi nigdzie nie bylo wida¢, Annika spytafa trwoznie:

— Czy ty mieszkasz tu zupelnie sama?

— Alez nie! — zaprzeczyta Pippi. — Przeciez Pan Nilsson 1 kon miesz-
kaja ze mna.

— Tak, ale ja mam na mysli, czy nie ma w domu ani mamusi, ani ta-
tusia?

— Nie, ani troche — odpowiedziata Pippi.

— A kto c1 wobec tego mowi, kiedy masz iS¢ spac¢ wieczorem 1 takie
rozne rzeczy? — dziwila sie Annika.

— Sama to robie — odparta Pippi. — Najpierw mowie zupelnie grzecz-
nie, a jeSli nie postucham, powtarzam jeszcze raz, ostrzej, a jesli mimo
to nie chce by¢ postuszna, wtedy obrywam w skore! Rozumiecie?

Tommy i1 Annika nie calkiem rozumieli, lecz pomysSleli sobie, ze
moze to niezly sposob.

Tak rozmawiajac, weszli do kuchni, gdzie Pippi zaczela wotac:

— Tu sie bedzie smazyc¢ naleSnikasy!

— Tu sie bedzie piekio nale$niciekto!
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— Tu sie bedzie jadio nale$niczadio!

Po czym wyjela trzy jajka i podrzuciia je wysoko. Jedno z jajek spa-
dlo Pippi na gltowe 1 rozbilo sie, a zottko pocieklo jej az na oczy. Ale
nastepne schwycila zrecznie do rondelka, gdzie sie pottukly.

— Zawsze slyszalam, ze zoéttko jest dobre na wlosy — powiedziata
Pippi, ocierajac oczy. — Zobaczycie, ze beda rosly jak szalone. W Bra-
zylii zreszta wszyscy chodza z zottkiem we wiosach. Dlatego tez nie
ma tam ludzi tysych. Raz tylko sie zdarzylo, ze jeden staruszek byt tak
glupi, ze jadl jajka, zamiast smarowac nimi wlosy. Wylysial oczywiscie,
a gdy wychodzil na ulice, powstawalo takie zbiegowisko, ze az policja
musiaia robi¢ porzadek.

Mowiac to, Pippi zrecznie wyjmowata palcami skorupki z rondelka.
Nastepnie wziela szczotke do szorowania plecow, ktora wisiala na Scia-
nie, 1 zaczela rozbijaC nig ciasto na naleSniki, az pryskalo dookola.
W koncu z tego, co jeszcze pozostalo w rondelku, zaczeta smazyc na-
lesnik na patelni stojgcej na piecu. Gdy nale$nik przyrumienit sie z jed-
nej strony, podrzucala go niemal do sufitu tak, ze odwracat sie w po-
wietrzu, a nastepnie chwytata go znow na patelnie. Gotowe nale$niki
rzucala przez cala kuchnie prosto na talerz lezacy na stole.

—Jedzcie! — krzyczala. — Jedzcie, zanim wystygnie!

A Tommy 1 Annika jedli 1 byli zdania, ze nalesniki s3 przepyszne.

Potem Pippi zaprosita ich do salonu. Stat tam tylko jeden mebel:
ogromna, ogromna komoda z wieloma matymi szufladkami. Pippi ot-
wierala szufladki 1 pokazywala Tommy’emu 1 Annice wszystkie swoje
skarhy. Byly tam niezwykle jaja ptasie 1 dziwne muszelki, 1 kamienie,
1 mafe Sliczne pudeleczka, tadne srebrne lusterka, naszyjnik z peretek
1 wiele, wiele innych rzeczy, ktore Pippi 1 jej tatus kupili podczas swych
podrozy dookola Swiata. Pippi data swym nowym towarzyszom zabaw
po prezenciku na pamigtke. Tommy dostal nozyk z btyszczacym trzon-
kiem z masy pertowej, a Annika male pudetko z wieczkiem pokrytym
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rozowymi muszelkami. W Srodku lezat pierScionek z zielonym kamie-
niem.

— Lepiej bedzie, jesli teraz pojdziecie juz do domu — zaproponowala
Pippi — zebyScie jutro zné6w mogli mnie odwiedzi¢. Bo nie wychodzac
stad, raczej trudno bedzie wam znow tu przyjsSc. A to bytaby szkoda!
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Tommy 1 Annika byli tego samego zdania. Mineli konia, ktory juz
zjadl swoj owies, 1 wyszli przez furtke Willi Smiesznotki. Pan Nilsson
pomachat za nimi kapeluszem.
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